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L asesinato de Layret sefiala un terrible
hito en la guerra civil que viene des-
pedazando a Espaiia, Es uno de los crime-
nes mds recargados de execrables agra-
vantes, En primer término, Layret era un
paralitico, sin mds fuerzas que las necesa-
tias para sostener unas trdgicas muletas,
sostén al mismo tiempo del cuerpo mds des-
coyuntado que hemos conocido. Su huma-
nidad fisica era como la de un mufieco me-
cdnico y descompuesto, animado sélo por
los resortes inmateriales de un cerebro vivaz
¥ de un corazén nobilisimo. En la mds cruel
de las guerras, el asesinato de hombre tan
desvalido serfa juzgado como la mds abomi-
nable violacién del derecho de gentes mds
fudimentario. En las circunstancias en que
ha caido, el crimen alevoso tiene los carac-
teres mds repelentes del fratricidio, los ras-
80s de un ultraje sin nombre al mds elemen-
tal derecho de humanidad.

En segundo término, Layret era abogado
de sindicalistas, Se dird que precisamente
POr eso se le ha asesinado. Pero precisamen-
te por eso el crimen es doblemente criminal.
Equivale al asesinato de un médico de una
Cruz Roja. Un abogado de un perseguido,
‘tal vez con peligro de muerte, debe ser una
Persona sagrada. Su deber es defenderle
ante la ley, con todas las garantfas del de-
recho vigente. Si el perseguido es culpabie
Y se prueba su culpa y la ley le condena, el
abogado cumple con un primario imperativo
Mora] ampardndole hasta el dltimo instante,
€Omo un médico que no abandona a un en-
fMmo incurable. Por otra parte, puede ser

Sutil, tan quebradiza la culpabilidad de

:i:, ]h°mbre, sobre todo en esos crimenes so-
€S en que la rafz viene de tan hondo de
;i:;‘:lf-'dad y en que los instrumentos inrn-e-
| dud: Se¢ desvanecen como fantasmas. Sin
= d:s mds cémodo. y lucrativo ser aboga-
Una empresa plutocrdtica. Para serlo

de 3
hombyes anénimos, que proclaman su

inocencia y aparecen complicados en causas
siniestras, cuya defensa no aporta provecho
ni acaso aureola juridica, sino desazones,
sacrificios y tal vez graves peligros perso-
nales, se requiere un valor moral rayano en
el mds alto herofsmo. ¢Cudntos abogados
como Layret hay en esta tierra de abogados
que es Espafial Sobran, para contarlos, los
dedos de una mano. El asesinato de un pro-
fesional de semejante herofsmo ético, afiade
infinita repugnancia al asesinato de un lisia-
do indefenso.

Simultineamente se deporta a nuestras
mortiferas colonias del occidente africano a
Salvador Segui y otros notorios sindicalistas
catalanes. El Gobierno, acaso bien a su pe
sar, ha cedido a la desenfrenada presién del
gobernador civico militar de Barcelona, y es
probable que éste haya sido a su vez instru-
mento de algin sindicato represivo. Puede
provenir la instigacién de la Patronal o de
las Juntas de defensa, las eternas redivivas,
o de ambas, Lo patente es que se quiere de-
capitar el sindicalismo a tiros de revdlver o
poniendo el mar y toda una civilizacién por
medio. Es el Estado histérico que proclama
el estado de naturaleza. La sociedad espa-
fiola ha degenerado, desde la cima a los ci-
mientos, en una lucha de lobos mutuamente
homicidas.

La desorganizacién andrquica del pueblo
espafiol no puede darse con signos mas alar-
mantes. Se ha roto todo freno ético y juri-
dico en las relaciones humanas, en unos y
otros, Se asesina y se roba.como en una sel-
va primitiva, dentro o fuera de la ley, desde
arriba y desde abajo. Es un cuerpo podrido
que se disuelve irremediablemente, El agio
arruina a unos y enriquece de manera fabu-
losa a otros, y lleva la miseria y la desespe-
racién a los mds. La codicia coliga a indus-
triales y comerciantes y les induce a ejercer
un innoble 'sabotage contra la nacibn, de-
jandola sin pan, sin ferrocarriles, sin carbén,

sin luz y sin otros productos indispensables,
Una noche tenebrosa parece venirsenos en-
cima. El odio arma los brazos, caidos para
toda produccidn, y envenena las almas, esté-
riles para toda creacién. Se oye el galopar
de los jinetes del Apocalipsis.

Todo se desquicia y trastrueca. Los revo-
lucionarios de ayer se insintian como reser-
vas dictatoriales del orden constituido, y un
Cierva es recibido triunfalmente en la tribu-
na mds liberal de Espafia, en ese mismo
Ateneo que fué barra suya en 1909, que
quiso clausurar el propio huésped de hoy en
1018 y cuya voz bloqueé en 1919 por vir-
tud de la censura de prensa. Tamafia amnis-
tia peca verdaderamente de excesiva, O co-
mo dijo Indalecio Prieto en su excelente y
desesperanzada conferencia en el mismo Ate-
neo: no son unos discursos de oposicién al
alza de las tarifas ferroviarias suficiente Jor-
ddn para lavar tantas pasadas culpas.

La palabra ha perdido su poder de susci-
tar un retorno a la humanidad comun y sélo
se oyen gritos de guerra ensalzando o con-
denando actos de guerra. Toda tregua pa-
rece imposible, y estériles los intentos de
los pacificadores, como si la guerra civil tu-
viera que llegar a mayores desastres. Si hu-
biera que buscar un ejemplo semejante de
disolvente catdstrofe en todo el convulso
mundo que ha dejado tras si la guerra, ha-
brfa que sefialar a la Rusia en escombros que
sucedid a la cafda del zarismo'y que trata de
reconstruir la dictadura comunista,

En Espafia se ve sobrevenir el derrumbe,
pero no quienes han de rehacer las ruinas.
No hay siquiera la esperanza de una dicta-
dura eficaz, ni de arriba ni de abajo. En to-.
dos los dnimos domina una sensacién de ra.
tas en buque ndufrago sin timén ni piloto,
Nadie se siente con fuerzas para detener el
desplomamiento, ni con abnegacién moral
para asumir la responsabilidad de una ten-
tativa de salvamento. Y el jefe de a bordo
no se percata, por lo visto, de la tormenta
circundante,

{Dénde estdn los hombres que restauren
el estado de civilidad y acaben con esta gue-
rra civil que ya ha culminado en el asesina-
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to de un santo y en la deportacién de hom-
bres que, lejos de ser espuela, eran freno de
demasfas? yDénde los hombres que conclu-
van con el agio y la confabulacién plutocrd-
tica, con la miseria y la desesperacién po-
pulares, con el odio y la ferocidad de los
bandos? No se les ve, pero son necesarios, y
todos hemos de contribuir con nuestros es-
fuerzos y nuestra buena voluntad a crearlos,
si no queremos que Espafia sea pronto el
vago recuerdo de una sociedad civilizada.

Si las elecciones se celebran — suceso
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DEPORTACIONES Y SARCASMO

EL gobernador de Barcelona ya se ha su-
perado, No sélo en arbitrariedad, inep-
cia y violencia. A todas estas cualidades ha
aiiadido el sarcasmo y la burla a sus victi.
mas. No le basta a este dictador terrorista
deportar, lleno de cordial gozo, a mds de 30
sindicalistas, por lo pronto a las Baleares,
sino que cree necesario explicar su conducta
con palabras que son tan insensatas como
provocativas, Sila opinién no ha saltado
indignada ante los desmanes del general
Martinez Anido se ve ahora reida, por su
propio violentador. Este pretende de sus
victimas agradecimiento por haberles salva-
do la vida, «Si tienen sentido comin me lo
agradecerdn toda la vidas. Y esto lo dice
sucedido el atentado de Layret. «La gente
estd muy cansada y ya ven ustedes lo que
hace. (Lo que hace esa gente, cuyo animo
tan bien parece conocer el gobernador, es
matar a Layret.) Es natural: ha llegado la
reaccion. Yo estoy conteniendo, conte-
niendo.»

A toda persona de criterio no le parecerd
tan natural, la naturalidad que invoca el go-
bernador ante un asesinato. Si fuera sincero
el afdn de salvar vidas que ahora invocaba
para justificar su celo deportador, gpor qué
no aplicarlo a los patronos? jPor qué no ha-
ber deportado ya al sefior Graupera, y a
otros individuos de la patronal, ya amena-
zados en sus vidas, o caidas ya por dilacién
de tan previsora medida? No pretenderd
el gobernador convencer a nadie de que sélo
le preocupa la vida del obrero, y con mayor
interés si éste es sindicalista,

El gobernador, sin embargo, sabe de ma-
tices. Las deportaciones, no son deportacio-
nes, éstas no estdn autorizadas. Son sélo
alejamientos. «Por ahora a Mahéns. Luego,
acaso, al Muni o a Fernando Péo. Mds efi-

Jof 1Y%

nada seguro—, la Espafia liberal debe res-
ponder desde las urnas al asesinato de Lay-
ret, candidato de la muerte, y a la deporta-
cién de Seguf, Arin, Companysy demds des-
terrados, candidatos del paludismo. Esa serd
la mejor venganza: vencer con la ley al
hombre de 1917 y persuadirle, con una lec-
cién de hecho, de que siendo su infausto
destino politico desatar los vientos de la
tragedia siempre que pasa por el poder, un
patriota, como él se pregona, debe desistir
de acumular nuevas desdichas.
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caces que las medidas de previsién para sal-
var vidas, que aplica el gobernador, serfa el
pase de éste a la reserva de Gobernadores,
previa formacién de expediente de incapaci-
dad civil.

EL BUEN AYUDADOR

CAMBO elogia a Dato por su presteza €n
salvar de la catdstrofe a la Banca de
Barcelona. Es natural que la aguilefia figura
de Cambé surja en esta ocasién, Su fa-
moso consorcio bancario no ha servido ni
siquiera para remediar el gran conflicto a
que las especulaciones en divisas extranje-
ras, han contribufdo. Cambd ha sido ade-
m4s el mediador con el Gobierno. Y este
auxilio ha sido concedido con presteza y en
circunstancias especiales, El Banco de Espa-
fia presta, pero presta sin riesgo. El riesgo
lo asume el Gobierno. No habia tiempo
para que el Banco examinara prolija y pa-
cientemente la seguridad de cada crédito
que debfa cubrir. EI Estado los garantiza
a todos frente al Banco. Si no responden a
la confianza, el Estado tendrd que abonar al
Banco las cantidades comprometidas. V por
este auxilio rdpido que presta el privilegiado
Banco de Espafia a la Banca Barcelonesa,
cobra el 6 por 100 de una importante canti-
dad de millones,

EL TRIUNFO DE LA ABSTRACCION

LA misién espafiola ha llegado a Chile. Ha
sido recibida con el entusiasmo debido,
Todas las ceremonias han resultado brillan-
tisimas. Se dice, incluso, que el entusiasmo
no tiene precedentes. Todo esto es excelen-
te, pero creemos que es forzar un poco la
capacidad de abstraccién de los buenos chi-
lenos, obligdndoles que perciban la idea de
Espafia, a través de un principe de sangre

ESPANA

bdvara, que éste envia como su representan-
te, y del sefior Francos Rodriguez, que no
es ciertamente lo mds representativo de Es-
pafia. Es un nuevo acierto de la politica de
aproximaciéon hispano-americana, que es
muy sufrida y se sostiene a s{ misma. El en-
tusiasmo de Chile afiade nueva prueba,

ESPEJO POLITICO

L conde de Romanones ha hecho unas

declaraciones sin importancia, ni tras-
cendencia alguna, pues ya sabe él mismo
que sus palabras estdn dichas al viento, Pero
son peregrinas de registrar, como muestra
de lo que un corresponsal puede hacer decir
a un hombre de Estado, que ha regido los
destinos del pais. Segtin el conde de Roma-
nones, somos una nacién de primer orden
que ha aceptado en la vida internacional un
puesto secundario. jQué es menester para
desempefiar en esa vida un papel primario?
Pues quererlo, dice el conde, como lo ha
queri do Italia. Y la ocasién la ofrece el per-
ten ecer Espafia al Consejo ejecutivo dejla
Liga de Naciones.

La feliz sagacidad del Conde de Romano-
nes, le lleva a simplificar problemas. En la
situacién internacional todo es fachada. Nada
interesa la constitucién interna del pais.
Puede su Economfa caminar a la ruina, ser
desacertada su politica, reinar la arbitrarie-
dad y el desmdn, que para ser grandes fuera
de casa basta sélo quererlo, y hablar fuerte,
sentado a la diestra de Balfonr, o de Mille
rand, ya que no de Wilson, en el Consejo
de la Sociedad de Naciones, de quien tan
poco caso se hace.

El lector verd que estas declaraciones no
merecfan comentarios. Pero no hemos que-
rido desperdiciar una ocasién de enriquecer
la tan conocida psicologfa de un politico es-
pafiol, de los mds listos y avispados, como
es el conde de Romanones.

SILENCIO

STA censura telegréfica y telefénica qué
usa el Gobierno es breve remedio. A 125
veinticuatro horas el correo trae las noticias:
Aun no se ha establecido la censura postal
Pero veinticuatro horas bien aprovechada$
dan margen para grandes arbitrariedades, ¥
para varios asesinatos, Ya circulan graves
noticias de huelga general en Sabadell ¥
Barcelona, como protesta contra la politica
de violencias. Los rumores traen ecos d¢
violentas actitudes y de abiertas luchas.

El silencio, aunque sea breve, parect au-
mentar la sombra de tragedia que pesa 8
bre Espafia. Y acrecienta ¢l miedo a la 1%
capacidad gubernamental que en el silenct®
pudiera agravarla con nuevos desaciertos:
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LA SOCIEDAD DE NACIONES,

N escena tan propia para toda clase de
internacionalismo, como es Ginebra, se
ha reunido la primera Asamblea plenaria de
la Sociedad de Naciones. Falta, sin embar-
g0, el pafs inventor, Norteamérica, ausencia
debida a propia voluntad; falta Rusia, por no
ser deseada y por no armonizarse su rojo
cardcter con la suave Sociedad ginebrina.
Alemania estd, por ahora, excluida, pero
ya la puerta se abre a otros Estados venci-
dos.

Apenas iniciadas las sesiones, se desta-
can dos caracteres de la Sociedad. El pri-
mero es la impotencia para ejecutar sus de-
Cisiones, Plantea la discusién el problema de
Armenia, Es necesario intervenir, suponen
lord Cecil, Barues y Motta, para evitar
que las tropas de Kemal-Bajd aniquilen a
Armenia. jMas cémo? Balfour, presidente de
la delegacién inglesa, opina que no es posi-
ble que una nacién cualquiera medie con
buenos oficios: «De un lado, un pafs como
Armenia, sin fronteras fijas; de otro, un
bandido como Kemal-Baj4, a. cuyos senti-
Mientos'no puede apelarse.» Balfour conclu
Y€, que no habiendo podido hacer nada el
Consejo, vea la Asamblea si se le ocurren
Mejores medios. Serfa necesario un ejército
de intervencién, spero de dénde sacarlo? Los
Estados Unidos renuncian a mandato tan
€Spinoso. Ahora no hay nacién que quiera
“Mprender la aventura.

Viviani aprovecha la ocasién para recors
d_ar que si la propuesta francesa, hecha a su
tiempo, de constituir un ejéreito internacio-

- "l hubiera sido aceptada, no se veria la

Ociedad de Naciones en este trance: «;Es
Que la Asamblea iniciard sus trabajos evi-
e.‘:lC?ando su impotencia? Sin dinero 'y sin
S‘L ﬁ"‘:lto no hay diplomacia posible. Puede,

ores, proseguir la Asamblea sus discusio-

Ins académicas sobre paz y justicia, pero
e:b;a de renunciar a desempefiar/un - papel
= Mundo.» El doctor Nansen propone la
€acién de un ejército de 60.000 hombres,

| Via fecaudacién de 20 millones de libras,
- Parg jg intervencién en Armenia: El dele
Ej:t::i‘;cbe!ga Laf?ntaine perora a favor del

| api ca; iternacional, en el cual tendrfan
| i i6n los cex soldados de la justicias
© combatieron en la pasada guerra. Pero

mblea se contenté con nombrar una.

-Onfis:‘sﬂ ¥ explorar la voluntad de las po-
» Para interponer sus buenos oficios

Cntre :
t“"Kcma.l-BaJé y los armenios. Y ya pa«
dor Ser. QUeI se ha encontrado este media-
> Pues Wilson se ha declarado dispuesto

d
Poncrse al habla con Kemal-Bajs.

Tampoco saldra de la Asamblea solucién
mds feliz respecto a la cuestidn del desarme.
No se dara satisfaccion al art, 8.0 del pacto.
El mismo espfritu rector del pacifismo in-
ternacional, el anciano M. Bourgeois, declara
previas cuatro condiciones: 1.2, la completa
ejecucion del tratado de paz; 2.8, ¢l estable:
cimiento de una comision investigadora de
armamentos; 3.8, el informe de la Comisidn
militar, y 4.*, cambio de informes entre las
naciones respecto a sus armamentos. La
Asamblea tiene que doblegarse a tales razo-
nes y esperar que pase el tiempo antes de
reducir una carga que representa el 20 por
100 de los presupusstos nacionales. El de-
legado inglés Mr. Fisher propone que la Co-
mision militar se limite, por ahora, a estu.
diar la prohibicién de la industria privada
de armas, a la cuestion del comercio con las
mismas, y el proyecto de una convencidn
sobre armamento,

Mr. Barnes, en nombre del obrerismo de
Inglaterra, solicit6 de la Asamblea la admi-
sién de Alemania. Solo asi podria tener la
Liga una verdadera atmosfera internacional,
Pero Francia contra la buena disposicién de
la Liga, dificulta este acuerdo.

Toda la obra de la Asamblea se reduce a
tomar acuerdos imprecisos, y sin gran efec-
tividad.. Se nota en algunos miembros de
ella el deseo de soluciones generosas, que
luego se quiebran frente a las reservas di-
plomadticas de los directoresde la Liga, es
decir, de los delegados de aquellas potencias
que por la fuerza que representan en el mun-
do internacional, consiguen que prevalezcan
sus decisiones. Los Hstados no estdn en pie
de igualdad. Asi ha ocurrido con la oposicién
italiana a la propuesta de 14 Estados sud-
americanos y Espaia, de que se aceptara el
castellano como idioma oficial. Aunque la
Asamblea estuviera inclinada a ello, Tittoni
logré que se desechara esta pretension, De
las dos caracteristicas de la Sociedad de
Naciones; a-/que nos referiamos, esta es
la  segunda: el antagonismo entre ¢l Con-
sejo y la. Asamblea. En Ginebra se ha di-
cho que el Consejo estd, [rente a la Asam-
blea en la relacion de Gobierno a Parlamen-
to. Y detrds del Consejo estin los gran-
des poderes, que hacen y-deshacen a sw ar-
bitrio.

Aiin no ha terminado la Asamblea sus
sesiones. Aln no estdn definidos sus acuer-

dos, pero no cabe poner gran confianza en

ellos, A Espafia le afectard especialmente
la repudiacion de su idioma como' oficial,
pero esto es sélo sintoma de un espiritu que
lo mismo Se hace sentir en otras cuestiones
mds graves para Europa.
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ARMENIA, EUROPA ¥
LOS BOLCHEVIQUES
LUS kemalistas han ocupado toda Arme-
nia. Kemal-Baj4, el nacionalista turco,
es un aliado de los Soviets. La alianza pare-
ce extrafia, pero Lenin ha declarado que el
bolchevismo tiene el deber de ayudar a los
pueblos oprimidos. Esto es una tdctica para
atacar a los Estados capitalistas en sus colo-
nias Kemal-Bajd, que ha constituido el Go-
bierno de Angora, pretende sacudir el yugo
impuesto a Turquia, y aceptado por su Go-
bierno oficial, en la paz, que equivale a la
disgregacion.

Une a kemalistas y bolcheviques un ver-
dadero tratado con las siguientes bases, que
expresan con toda claridad la naturaleza de
la alianza,

1.* Mantenimiento de la integridad te.
rritorial de Turquia, y de la administraeién
turca en regiones de poblacién turca.

2,* Control turco en los nuevos Estados
de Siria y Arabia,

3.* Facilidades para el desarrollo del co-
munismo en Turquia.

4.* Rusia y Turquia trabajardn de acuer-
do para liberar a las regiones musulmanas
como India, Argelia, Egipto, Marruecos y
Tunez, del yugo extranjero.

5.* Rusia reconoce y garantiza la inde.
pendencia de dichos territorios,

6.* Rusia prestard ayuda material y
financiera a Turquia.

7% Enviard dos cuerpos de ejército, y
mds si fuera necesario.

Coincidiendo con los triunfos de Kemal
Bajd que le llevardn a establecer contacto
con las tropas rojas, ha ocurrido la catdstro-
fe de Venizelos y la de Wrangel. Los alia-
dos han perdido en Grecia la posicién que
tenfan, y ya no es tan grande su interés en
que Grecia ocupe Esmirna y su territorio.
Los mismos griegos renuncian a la lucha en
el Asia menor. Los ingleses quieren asegu-
rarse su Mesopotamia, los franceses Siria,
los italianos Koniah. Los firmantes del tra-
tado de Sevres, que sancioné el reparto de
Turquia, estdn dispuestos a su revisién per-
siguiendo el dafio del antiguo amigo. To-
dos expresan sus simpatfas turcas. Y no solo
el gobierno oficial de Turqufa estd en vias
de entenderse con el rebelde Kemal, sino que
también Francia e Inglaterra persiguen esa
politica. Sin embargo, Kemal es, segin se
dice en Ginebra, el opresor de Armenia y
contra el cual deplora la Sociedad de Nacio-
nes no poder arrojar un ejército internacio
nal, pero en Ginebra no se hace politica
prdctica. El interés de los Estados, es enten-
derse con el vencedor, Y hay quien apunta la
idea de separar a Kemal de los bolcheviques,
y darle aliado mds conforme con su natura-
leza, pero en lucha contra los mismos soviets,
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CONSTANTINO

——

por

Alvaro

E constantinea, jeh?—decia intenciona-
damente Unamuno, en aquellos dias en
que la germanofilia imperaba en las altas es.
feras espafiolas y el exrey de Grecia, que
acababa de ser abofeteado por una camarera
de un bar, andaba por Suiza con la testa des-
coronada y llena de chichones.

Y se constantineaba, sin duda. Pero... he
aqui que Constantino vuelve. Vuelve como
han vuelto tantos otros, después de un pa-
seo mds o menos largo por el destierro,

{Por qué asombrarse ante esta vuelta in.
esperada? Cierto que si la politica de Cons-
tantino hubiera prevalecido, Grecia, en vez
de ganar la guerra, habria sido aplastada,
Cierto que el germandfilo Constantino fué
ui enemigo de su patria, salvada por Veni-
zelos de la catdstrofe. Pero los pueblos no
pueden vivir sin sus Constantinos. Ahora
mismo, el Parlamento de la Repiblica ale-
mana se dispone a votar una pensién para
los Hohenzollern, a fin de procurarles una
existencia decorosa y tranquila, en recom-
pensa de haber arruinado a su pais.

Por qué asombrarse ante la vuelta de
Constantino? ;No volvié Fernando VII} Y
:no tiraban de su coche estos buenos de es-
pafioles? Volvié después de felicitar a Na-
poleén, como Constantino al Kaiser, por sus
victorias, y lo primero que hizo, apenas res-
tauré el régimen absoluto, fué mandar ala
horca a los que habfan defendido su trono y
salvado a la nacién. Durante veinte afios, es-
tuvo consagrado a cazar liberales. Y los es.
pafioles, tan contentos, salvo unos cuantos
exaltados que vociferaban en las sociedades
patriéticas, y unos cuantos locos que se ha-
cian fusilar por amor a la Libertad.

Los pueblos como el griego y el espaifiol,
de tan grande y bella historia como triste y
desdichado presente, que para hablar de
democracia necesitan remontarse a Pericles
o a las Cortes de Ja Edad Media, no pueden
vivir sin sus Constantinos. ;No volvieron los
Borbones, arrojados del trono, no por un
Venizelos, sino por una revolucion? La re-
volucién de Septiembre, decfa Castelar, ¢se
preparé, se condensd, se consumd, al grito
universal, que solo parecia negativo poder
de una familia, y que, en realidad, era afir-
mativo de todas puestras libertades, al grito
de jAbajo los Borbones!s «Todos los par-
tidos populares se unieron para poner su
mano sobre la clave histérica de nuestra ser-
vidumbre, sobre la corona de los Borbones»,

de Albornoz.

Y los Borbones marcharon a unirse en el
destierro con los expulsados de otros paises,
vastagos errantes de una raza de principes,
nuevos Edipos de Europa, segin frase del
insigne tribuno.

Pero volvieron. <El destino de los Borbo-

‘nes —habfa dicho el marqués de Valdega-

mas—es fomentar la revolucién y morir a
manos de la revolucién por ellos mismos fo-
mentada.» Sin embargo, Castelar, politico
tan sigaz como maravilloso orador, presen-
tfa... la continuacidn de la Historia de Espa-
fia. Por eso pidié en las Constituyentes, en
uno de sus mds famosos discursos, la inhabi-
litacién de los Borbones para ejercer la dig-
nidad de Jefe del Estado. El tribuno repu-
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blicano resumfa, en un abrumador capitulo
de cargos, la politica antinacional de la di-
nastia desde los tiempos de Felipe V. Y la
Cdmara aplaudia entusiasmada, arrebatada...
Pero los desterrad os volvieron,como en 1814
habfa vuelto Fernando VII «para expulsar
a los legisladores del 12, para perseguir a
Mina, para atormentar al Empecinado, para
matar a Porlier, para traer en 1823 a los
franceses a que profanaran las ruinas de Za-
ragoza...» '

~—Se constantinea, jeh?—, decfa el maes-
tro Unamuno en aquellos dias en que la gar-
manofilia imperaba en las altag esferas espa-
fiolas. Un majo le hubiera respondido:—
jPorque se puedel—Se puede, en efecto,
constantinear y felicitar al Kaiser o llegar a
Verdum con dos afios y medio de retraso,
Y se debe, quizds, constantinear, si se pue-
de, Porque los Constantinos— y cada pue-
blo tiene el Constantino que merece—vuel-
ven, Y de eso se trata: de quedarse,.. o de
marchar, en todo caso, con billete de ida ¥
vaelta.

LA+~LUCHA DE LOS. LEVIATANES

por

Carlos Pereyra.

I

EL VOTO SENATORIAL DEL
28 DE ABRIL

A Gran Bretafia lanzé al mundo entero

contra Alemania para destruir su ma-

rina de guerra y para impedir la accién fu-
tura de su flota mercante,

Cuando vié que los Estados Unidos se le-
vantaban mds amenazadores para el poderio
britdnico que la Alemania de 1913, creando
una voluminosa flota mercante y aumentan-
do a gran coste poderosas unidades navales
como el Nevada y el Oklahoma, hubo en In-
glaterra momentos de estupor calmados por
las palabras tranquilizadoras de Sir E. Ma-
ckaey Edgar que publicaba estrepitosamen-
te el Z7mes.

{En qué se habia fundado el poderio na-
val britdnico? En el carbén, disponia de car-
bén en todos los mares, Ningiin buque met-
cante o de guerra podia hacer largos tra-
yectos sin carbén inglés,

Destronado el carbén por el petréleo, ;pa-
sarfa el imperio de los mares a los Estados
Unidos, duefios del 70 por 100 del petréleo
que se consume actualmente? :

No. «La organizacién petrolifera mds

grande que existe actualmente, la Shell
Transport, posee propiedades o predominio
en todos los campos petroliferos del mundo;
asaber; en los Estados Unidos, en Rusia, €7
Méjico, en las Indias Neerlandesas, en Rum?-
nia, en Egipto, en Venezuela, en la Trinidad,
en la India, en Ceildn, en los Estados M3’
layos, en el norte y en el sur de China, ¢*
Sian, en los Estrechos y en}las Filipinas*:

Puntualizando, afirmaba que «los dos t€"
cios de los yacimientos explotados en la
América Central y en la América del Sur 5
hallan en manos de ingleses. En Guatem?
la, Honduras, Nicaragua, Costa Rica, Pan®
md, Colombia, Venezuela y Ecuador, la 1%
mensa mayorfa de las concesiones pertenc
ce a stibditos britdnicos, y se avalora por la
accién de nuestros capitales. El grupo Al
ves, cuyas propiedades comprenden los d‘os
tercios del Mar Caribe, es enteramente 1
glés, y los contratos a que estd sometido sd
régimen aseguran la perpetuidad absolut?
del predominio britdnico, Ningiin ciudadan?
o grupo de los Estados Unidos ha adquir!®
do ni podrd adquirir en la América Centrd
(lo que incluye a Colombia, Venezuela Y
Ecuador) una situacién que pueda parang”’
narse con la del grupo |Alves>. P J
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Profetizando, el plutécrata inglés anuncia-
ba que bien pronto los Estados Unidos, con-
sumidores de petréleo en cantidades increi-
bles, tendrfan que importar quinientos mi-
llones de barriles anuales y pagar mil millo-
nes de délares anuales a los petroleros in-
gleses.

«Con excepcion de Méjico y de una pe.
quefia porcion de la América Central, el
mundo entero estd defendido por s¢lidas ba-
tricadas contra el ataque mds impetuoso
que pudieran emprender los norteamerica-
nos. Intentardn escaramuzas parciales, pero
no dardn asaltos frontales, pues la posicién
inglesa es inexpugnable,

»Mis palabras no conticnen revelaciones.
Los ‘especialistas norteamericanos conocen
la situacién desde hase més de un afio (es
decir, desde 1919). Pero el Congreso y la
opinién desconocen los hechos, El piiblico
tiene la vaga conviccién de que el territorio
de los Estados Unidos es un inmenso recep-
tdculo de petréleo, y como nunca le ha fal-
tado para sus motores, consideraba seguro
que el combustible liquido brota de igual
modo que nacen las peras en los huertos.
Desgraciadamente para ellos, y afortunada-
Mente para nosotros, los norteamericanos
han abierto los ojos demasiado tarde.»

Estas palabras corrieron por la prensa de
los Estados Unidos entre €l 9 y el 25 de
abril de 1920, y el dfa 28 de ese mismo
mes se daba un voto autorizando al secre-
tario de Marina para que constituyera reser-
vas de petréleo en los Estados de la Unidn,
Impidiéndose con esa medida de cardcter
militar la enajenacién, arrendamientolo cual-
Quiera otro ‘contrato, por €l que un campo
Petrolifero pudiera pasar al dominio o utili-
Zacién de individuos o compaiifas de otro

Pafs, en detrimento de la'Marina de guerra
Nacional,

i |

EL DICTAMEN PERICIAL
DEL 2 DE MAYO

HABiA un peligro real en las palabras del
reto britdnico?

¢Estaban acorralados los yanquis?

Podian dejarse arrebatar su propio petré-
€0, dentro de su propio pafs, y no rechaza-
rian el ataque de los ingleses en Méjico, en

mar Caribe y en las costas occidentales
de Colombia?

_Habfa. que acudir a los técnicos, y el Ser-
Yicio Geolggico publicé el 2 de mayo un Jn-
7me que reprodujeron las mds importantes
feVistas londinenses, donde pudimos leerlo.

Segiin ese informe, todos los paises situa-
si(:; fuera de los limites de' la Unién, tienen

"€ Veces mds petréleo que los Estados Uni-
905 y consumen exactamente la mitad de lo
Que se consume en los Estados Unidos. Esto

quiere decir, que siendo el consumo anual de
600 millones de barriles, los Estados Uni-
dos consumen 400 millones, y los otros paf-
ses 200 millones. Los Estados Unidos tienen
petroleo para diez y ocho afios; el resto del
mundo para doscientos cincuenta afios, so-
bre la base del consumo actual.

Hay reconocido por sondeo un total de
43.000 millones de barriles en todo el pla
neta. Y serd posible utilizar hasta un limite
de 60.000 millones de barriles. L.os Hstados
Unidos tienen 7.000 millones; el resto del
mundo 53.000 millones de esta masa global.

{Cémo se reparte la reserva utilizable por
continentes?

América posee la mitad, Y esta mitad,
correspondiente al Nuevo Mundo, se encuen-
tra como el carbdn, casi totalmente al Nor-
te de la linea ecuatorial.

Monroe sonrfe. Sus colosales buques se
situardn estratégicamente en el solitario gol-
fo de Méjico, en el mar Caribe, en los surgi-
deros insulares vecinos de Panamd y en la
rada de Buenaventura.

Allf dirdn:

—La Geologfa nos aconseja que econo-
micemos nuestros siete mil millones de ba-
rriles de petrdleo, y que extraigamos la ma-
yor cantidad posible del que existe en la
América tropical. El consejo nos place y
vamos a seguirlo.

Para comenzar, declaramos insubsistentes
las concesiones de la Shell Transport, del
grupo Alves y de toda empresa britdnica,
No os provocamos a una guerra, Pero como
tenemos nuestras bases navales muy cerca
de los territorios donde estd el combustible
que nos disputdis, podriamos invitaros a re-
capacitar un poco. (Queréis compensacio-
nes? Hablemos. Cuestiones mds diffciles se
han resuelto amigablemente. Ya la Gran
Bretafia lleva en su equipaje a la altiva y
victoriosa Francia. Veremos ¢émo se dispo-
ne de la suerte del Japén. Italia, sin carbdn,
sin hierro y sin mar libre, es una simple ex-
presién diplomatica. Entenddmonos.

III
THE UNITED STATES OIL COMPANY

El senador californiano Phelan opina que
no debe haber inteligencias con Inglaterra
que impliquen confianza y abandono. Todo
acuerdo habrd de basarse en una organiza-
cién que garantice el porvenir.

{Inglaterra se arma? Los Estados Unidos
deben armarse. Y antes de abandonar su te-
rritorio, deben asegurarse de que cuentan
con aquel garrote que permite a los hom-
bres, segiin Roosevelt, hacerse respetar sin
levantar la voz.

El garrote propuesto por el senador Phe-

‘lan, es la United States Oil Company.

El petréleo no es un artfculo comercial
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que pueda abandonarse a los manejos de
una compafifa financiera, porque esa com-
pafifa financiera es susceptible de pasar in-
sensiblemente al dominio de una potencia
naval.

El petréleo extranjero serd nacionalizado
por los Estados Unidos, como el petroleo
nacional. Oiganlo bien Mgéjico, la América
Central y la América del Sur. No importa
que en las constituciones de estos pafses el
petréleo sea mejicano, guatemalteco, vene-
zolano o colombiano,

La United States Oil Company que pro-
pone el senador por California, sera una em-
presa mercantilmente auténoma, semejante
a cualquiera otra compafifa privada, pero
trabajard bajo la direccién del Gobierno de
los Estados Unidos, con capital exclusiva-
mente norteamericano y un directorio nom-
brado en la Casa Blanca:

La United States Oil Company se presen-
tarfa en Tampico y'se domiciliarfa'en Tam-
pico; se establecerfa simultdneamente en Ca-
racas y serfa mds venezolana que Pedro-
Emilio Coll; como buena bogotana, encarga-
ria una serie de conferencias patridticas al
general don Rafael Reyes, y operaria en to.
tal acuerdo con la legislacién de cada peziz
pais chand. Pero todo barril de petrdleo se-
ria entregado ala armada de los Estados
Unidos, para firnes de humanidad convenien-
temente explicados por el profesor Rowe o
por el profesor Shepherd o por cualquier
Chautaugua internacional.

Verdad es que no se prestd atencién a lo
propuesto por el senador californiano, pero
verdad es también que Mr. Franklin K. Lane,
miembro del gabinete de Wilson, ha pro-
nunciado palabras muy expresivas:

«Los norteamericanos tememos que Ingla-
terra se haya propuesto contener el impulso
naval de los Estados Unidos. ;Estos proce-
dimientos conducen a la paz o a la guerra?
{Es admisible que Inglaterra,—no ya los ca-
pitalistas britdnicos, sino el Estado o el go-
bierno de la Gran Bretafia,~~se apodere de
un artfculo de tal importancia y excluya al
resto del mundo? Cuando ya no los particu-
lares, sino los Estados, representados por
los gobiernos, se entregan a la concurrencia
econdmica y se transforman en casas de co-
mercio o en compaiifas industriales, no po-
demos suponer que puedan calmarse los
conflictos nacidos incesantemente” de la ri-
validad mercantil.» :

Ya una vez, antes de la guerra angloale-
mana, huyé Inglaterra del mar Caribe, o por
lo menos se abstuvo de aceptar una contro-
versia diplomdtica con Wilson acerca de las
concesiones de Lord Cawdray. ;Le importa-
ba poco un punto de vista mds o menos tes-

rico y reservaba sus fuerzas para un verda-
dero conflicto de intereses vitales?
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Nadie puede dudar de una violenta aco-
metida norteamericana contra Inglaterra, El
conflicto estd latente y apunta en casos
frecuentes, ya respecto del cable subma-
rino, ya respecto de la utilizacion del Canal

LOS EXPERIMENTOS DE E.
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de Panamd, ya respecto de los combusti-
bles.
En esta ultima cuestidn se engloban todas
las demds. Con ella se plantea el problema
capital no resuelto en Versalles,

STEINACH

SOBRE. 'EL REJUVENECIMIENTO"®

por

José M. Sacristédn.

PARA comprender cémo Steinach ha lle-
gado a plantear sus experimentos sobre
el rejuvenecimiento, ¢s necesario conocer en
sus rasgos fundamentales los estudios ante-
riores del autor sobre la funcién de las gldn.
dulas sexuales, mejor dicho, de sus elemen-
tos endocrinos o de secrecidén interna. (2).

Sus primeras experiencias datan del afio
1910, y se refleren a la transplantacion de
gldndulas sexuales, Mediante ellas queda de-
mostrado el siguiente principio: <En los ma-
miferos, los signos de la pubertad y del des-
arrollo sexual, tanto orgdnicos como psiqui-
cos, estdn gobernados por la accién bio-
quimica de las hormonas (3), correspondien-
tes a los elementos endocrinos de las gldn-
dulas sexuales.»

En estos primeros experimentos le fué
dado a Steinach lograr mediante la trans-
plantacién de glandulas sexuales femeninas
a animales machos castrados, y viceversa,
la femenizacion y masculinizacion respecti-
vas, no soélo orgdnicas, sino psiquicas, obte-
niendo una completa transformacion del ca-
rdcter sexual. Estos hechos prueban la espe-
cificidad de las hormonas sexuales, es decir,
que s6lo provocan caracteres sexuales homé-
logos, inhibiendo al mismo tiempo la pro-
duccién de los heterélogos (antagonismo).
Sin embargo, en determinadas circunstan-
cias es posible, experimentalmente, provo-
car estados de hermafroditismo.

(r) La presente nota tiene un cardcter puramente
informativo, Quien desee conocer con todo detalle este
asunto, deberd acudir a la monografia de Steinach:
«Verjiingungs, Berlin, J. Springer, 1920.

(2) El concepto moderno de secrecién interna se
halla tan extendido entre nosotros, que ficilmente se
comprenderd a Steinach, sin necesidad de previas ex-
plicaciones que, por otra parte, nos alejarfan excesiva-
mente de nuestro objeto, '

(3) Hormona, palabra de origen griego, que signi-
‘fica: yo despierto; yo excito. Se emplea genéricamente
para designar las secreciones internas de los érganos,

Posteriormente logré Steinach, implan
tando gldndulas sexuales maduras en el ani.
mal castrado infantil, un estado especial; ca-
racterizado por un aumento de la sexualidad
orgdnico y funcional: Zipermasculinizacion.
De estas experiencias pudo concluir; que «si
a un animal castrado se le transplanta una
pequeiia cantidad de gldndula, o el injerto
sélo arraiga en parte, entonces los caracte-
res sexuales no llegan a su lfmite terminal
de crecimiento, queddndose el animal en un
tipo intermedio entre el animal integro y el
castrado, Mediante este sistema del trans-
plantamiento de una cantidad mayor o me
nor de glandula, puede lograrse a voluntad
una escala de tipos diferentes (ennocoidismo).
Y al contrario, pueden forzarse los signos
sexuales maduros hasta su regresion o seni-
lidad, disminuyendo operativamente las gldn-
dulas.

Si este ascenso y descenso se regula, en
gran parte, por ks gldndulas de la pubertad,
Jes posible—se pregunta Steinach —oponer
un obstdculo a su regresidén? JEs posible re-
animar las gldndulas envejecidas y hacer
florecer de nuevo los marchitos atributos de
la juventud? En una palabra, es posible el
rejuvenecimiento?

Primeramente, para que el experimento
pueda lograrse, es necesario saber si los
elementos de secrecién interna de las gldn-
dulas sexuales pueden ser reanimados; si
puede provocarse artificialmente su creci-
miento para despertar su actividad horméni-
ca. Mediante tres procedimientos puede ob-
tenerse esta reactivacion funcional: por liga-
dura del conducto secretor de la gldndula:
por la accién de los rayos X, y por medios
quimicos.

En la primera serie de experimentos
Steinach emple6 el primero de los tres
sistemas indicados, en la rata (Mus decuma-
nus). Eligié este animal por varios motivos
de indole técnica y econémica, que no son
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del caso. Previamente, Sieinach, habfa estu-
diado con sumo cuidado la vida de estos
animales, de los cuales posefa un criadero
modelo en su laboratorio. Su longevidad,
senilidad, impulsividad sexual, época del
celo, le eran perfectamente conocidas en sus
mids ligeros detalles, para poder apreciar
después totalmente los resultados de sus ex-
perimentos.

El éxito en esta primera serie fué absolu-
to, Mediante la ligadura bilateral de los con-
ductos secretores del testiculo, en algunos
casos unilateral, el animal viejo, con los ca-
racteres de senilidad francamente manifies-
tos, a las pocas semanas de la operacion
habfa sufrido una transformacién perfecta.
Una nueva juventud se despierta pujante en
el animal. El macho antes caido y amodo-
rrado, con ojos entreabiertos, pelo ruin y
deslustrado, indiferente ante la hembra, cam-
bia; su pelo vuelve a brillar, engruesa, sus
funciones vitales recaban el vigor juvenil,
recobra la agilidad perdida, salta, trepa por
los alambres de la jaula, vuelve a sentir el
impulso sexual intensamente. Vuelve a vi-
vir—como dice Steinach—el momento ine-
fable de una nueva madurez sexual,

En una segunda serie de experiencias en
el cobaya y utilizando la transplantacion ©
injertos de glindulas sexuales alcanzé re-
sultados semejantes. Igualmente en anima-
les hembras es factible e! experimento.

Estos son fundamentalmente los resultados
alcanzados por Steinach en los animales de
laboratorio. La aplicacién de sus procedi:
mientos operatorios al hombre senil y su
intento terapéutico en algunos homose:
xuales han sido igualmente seguidos de
éxito.

He aqui un fragmento de una carta, qué
dirige a Steinach uno de sus operados: «Des*
pués de la cicatrizacién de la herida bus-
qué un lugar de descanso, para fortalecerme.
Con gran asombro mio, comencé a ten€r
suefios erdticos con sus naturales consé
cuencias. Mi apetito llegd a ser terrible, ver
dadera hambre, no pudiendo satisfacer 1as
necesidades de mi estémago. Mientras qu€
antes me encontraba en un estado de pro’
funda depresion psiquica, ahora, desde hac®
unos meses, vuelvo a estar alegre y satisfe-
cho de la vida. Mi aspecto es excelente Y
para mis afios estoy muy 4gil. Mis nuevos
conocidos dudan tenga setenta y uno afios;
me creen hombre de sesenta,

Antes me fatigaba al caminar un poc©
rdpidamente o al subir una cuesta, pero aho’
ra puedo andar a pie durante una hora sif
el menor cansancio,

Mi enfermedad (arterioesclerosis) que des°
de hace unos diez afios padezco, parece gU¢
se ha estacionado, llegando los mareos 2

minimum (desde hace nueve meses s610 uno).
|
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En pocas palabras, me siento como un hom-
bre que atin no ha llegado a la vejez, Puedo
pensar con toda claridad, como en mis afios
juveniles, escribir y conversar con mis com-
pafieros de profesién. Considero como un
signo de la mejorfa de mi estado, que en
lugar de ir al peluquero cada dos o tres se-
manas, como antes, necesito por lo menos
ir todas las semanas,

Para terminar, hablaré de mi vida sexual.
La frecuencia de los suefios erdticos me
obligé a buscar una satisfaccién natural a
mis deseos; el resultado fué tan satisfactorio
como en mis mejores afios juveniles,

Mi mano, que antes temblaba fuertemen-
te, se encuentra segura y apta para las mani-
pulaciones mds finas,

Mi estado es excelente y he vuelto a sen-
tir la alegrfa de la vida...»

*
%

El valor bioldgico de los experimentos de
Steinach es innegable. Reservemos, sin em-
bargo, respecto de sus aplicaciones a la es-
pecie humana, nuestro entusiasmo para mds
adelante, cuando el tiempo y la experiencia
de otros investigadores haya contrastado su
valor, Esta segunda juventud, que nos brin-
da Steinach, ;serd tan efimera que no merez-
€a la pena de vivirse? El mismo Steinach se
Muestra muy cauto al apuntar las relaciones
del rejuvenecimiento experimental con la
longevidad, Pretender deducir consecuencias
€n este sentido nos parece no sélo prematu-
fo, sino improcedente. Es necesario evitar
toda hiperbdlica esperanza que conduce, al
00 ser realizada, al escepticismo y al descré-
dito del investigador serio.

e —

PARA UN EXPRESIDIARIO

felén exlerrouxista y expresidiario,
fraudulento detentador de £/ Chanta-
&ista, también conocido por La Gansta, i-
belo periédico de la noche, hace de su in-
Mundicia impresa tubo de sentina para es-
Cupir las deyecciones de su encanallamiento
ontra nombres y cosas que le son tan inac-
cesibles como las estrellas a un sapo.

Todo porque no encuentra quien le rega-
le ¢l papel con que ejerce sus atracos, Pero
N0 se acongoje: haremos que le envien el
Papel usado de las letrinas.

. Tiene razén £l Socialista: la punta de la
ta es para tal sujeto una beligerancia de-
Masiado honrosa. No volveremos, por nues-

' Parte, a desgastar nuestro calzado en tan
bajo menester, 5
_esgel'(}on? el lector, por una sola vez, este

‘0, Inusitado en nuestra pluma y en estas
.°91*_'mnas, pero el tnico adecuado para tra-
tar a un chantagista y expresidiario.)

o .-.;‘.\":!f#‘ ¢

S \-‘
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LA PERSECUCION DE L.LO PARADISIACO

LM P RS O'N E S

TE AT RATLTRESHY

por

Mauricio

1I

0SOTROS no vamos al teatro a pensar
N ssino a reir, La vida es demasiado
scomplicada y cruel para que nos sacrifique-
»mos pecuniariamente por ver un trasunto
sde todos los conflictos que nos han afecta-
»do o puedan afectar, y que reanime y re-
sverdezca la inagotable inquietud que lleva-
smos dentro. Nosotros vamos a gozars. Asf
habla parte del vulgo descomedido y fran=
cote. Pero lo cierto es que todos los espec-
tadores de teatro asisten a €l por placer; to-
dos acuden en busca de un placer. Este es-
triba para unos, en pensar; para otros, en
reir; para aquéllos, en llegar a emocionarse
dolorosamente,

Si el espectdculo de la vida nos absorbie-
ra deleitosamente y en un estado de arrobo
constante presencidgramos el desarrollo de
los acontecimientos que del trato comiin
de la especie humana se derivan, nos halla-
riamos en el Paraiso, en el tnico parafso
posible, después de haber sido briznas vi-
vientes en la selva de lo civilizado. El hom-
bre no puede formar concepto de otro Pa-
rafso que aquel que sea lugar geométrico de
todas las felicidades. Asf en casi todas las
religiones existe como premio a la virtud un
estado en el que todas las dulzuras desea-
bles son otorgadas al justo, y en el que es-
tdin contenidas todas las alegrfas que se pue-
den imaginar. Fuera de lo que se puede ima-
ginar, estd el gozo de la gloria y bienaven-
turanza. Sélo tenemos idea, o mejor dicho,
representacion, de las dichas que la existen-
cia ofrece como Gptimo limite, y sélo a ellas
aspiramos, en todos los juegos de nuestra
imaginacion.

La hora de ir al teatro es hora rezagada,
arrinconada en el dngulo de la noche; a ella
llega el hombre urbano con desasosiego y
fatiga, y, sin embargo, aiin le quedan fuer-
zas para escoger la corbata mds linda, los
\ltimos gemelos que le han regalado, el mds
maravilloso chaleco. La noche de antes es-
tuvo hundido en un sillén, con las piernas
extendidas, en una postura incorrecta, abru=
mado de amorfas preocupaciones y de den-
so hastfo. Deseé algo sereno, cristalino, de
un verde moroso y uniforme, un paisaje de
laxas lejanfas, de concentracién (iPatinir?) ¥
no encontré mds anodino que el lecho. Esta

Bacarisse,

noche en el palco lo olvida todo, y a la cuar-
ta escena estd solo pendiente del juego es-
cénico, y tan enfrascado como un nifio, duda
que haya un paraiso de reposo y le entra el
reconcomio: «yQué pasard? ;Qué pasardts

Pero jmucho cuidadol... No confundamos
al espectador que silba discretamente y con
sordina el mismo vals que el cuarteto sollo-
za, con ese hombre que entra hosco, el cefio
fruncido, y que por una irrision del destino
se sienta en una localidad. Ese el que viene
al teatro por compromiso—un compromiso
casi siempre consigo mismo—; es el hombre
que no gozara porque trae dentro un drama,
una comedia: ese hombre, aunque ha paga-
do su butaca, es un actor, es el protagonis,
ta de un conflicto interior que trae en el
alma y sélo viene a cotejar su dolor o su
deseo con las penas y los afanes fingidos del
proscenio. Para ese nunca habrd' parafso en
el teatro, ni en la entrada general, ni aun en
el palco egregio si se le abrieran, Ese el pe-
simista, el que mide al universo con su par-
ticular rasero, el que quiere imponer las so-
luciones que ha tenido que aceptar, el cas-
carrabias que disiente de la actitud que se
dibuja en la farsa representada porque no
coincide con la que €l quiere conservar en
la farsa de que es actor, en la farsa de la
existencia. Mientras el optimista rfe y con-
firma: «jTiene gracials, el actor que no de-
biera ser mds que actor y que, indebidamen-
te, ocupa la luneta, masculla colérico: «|Bo-
nito estarfa el mundo si obrdramos de esta
suertel»

Asf, estdn las salas divididas en dos ban.
dos: los ingénuos, confiados, que rien y go-
zan, olvidindose del bagaje de preocupacio-
nes e inquietudes; y los otros, los endemo-
niados, los que no gozan del parafso, aun
estando en €l, los que buscan, comparan y
establecen paralelismos entre su papel y el
del histrion que tienen delante, los que no
dejan de ser lo que son durante todo el dfa,
los que no se dzstraen.

El mejor teatro es aquel que convierte en
espectadores al mayor mimero de personas
presentes y reduce al minimum el de acto-
res o protagonistas de su propia vida, que
conservan tal cardcter durante la represen-
tacién. El peor teatro—en cuanto al proble-
ma de la persecucién de lo paradisfaco—se-
rfa el que conservara la personalidad de cada

|
1
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uno de los asistentes sin arrebatdrsela, ni
enajenatle,

Si toda la conciencia se encauza en aten-
cidn, y si el interés en una sala es tan agudo
que pueda ofrse el vuelo de una mosca, lo
mismo en un sainete o mogiganga, en el
sutil didlogo de la comedia y en la congojo-
sa escena trdgica, es porque al teatro no se
va ni a pensar, ni a reir, ni a llorar, en rela-
cién con lo que se piensa, se rie y se llora
en la vida, sino que se va a estar en otro
mundo absolutamente distinto del habitual,
podria decirse que en otro planeta.

El mundo de la realidad y el del teatro
nunca pueden compararse, porque siempre
son diferentes, Cuando los dramaturgos y
los comedidgrafos los mezclan y hacen hi-
bridas mixturas, pagan su desafuero con el
m4s ruidoso de los fracasos. Y aunque para
ellos sea inexplicable, con un poco de pers-
picacia se comprende que a veces los oyen-
tes que han deleitado en los primeros actos,
en el iltimo o en el desenlace, protestan
bravamente, cuando del plano inverosimil,
irreal y paradisfaco se les hunde en una tri-
vialidad de solucién que sélo en la realidad
es posible.

Todos ansiamos un poema de cada cosa.
Todos queremos que nos canten ese poema,
y ademds deseamos que no nos lo anuncien,
Risas, penas, filosofias... Sf, pero sobre todo
que no sean las mias, Jas de este mundo;
que sean las de un mundo paradisfaco en que
por un ardid de prestidigitacién se convierta
aquel.

El teatro de Bernard Shaw ofrece un sor-
prendente ejemplo de construccidn artistica,
hecha con los materiales de la vida, pero
destinada principalmente a cobijar las mds
caracteristicas y sutiles aspiraciones de nues-
tros tiempo. Discute la permanencia del tipo
histérico y la niega en cuanto considera que
cada modelo que pongamos—por ejemplo,
Julio César—aparece en el espfritu de cada
época con las modalidades y tendencias es-
pirituales que en el aquel tiempo predomi-
nan. Asf combate al Fulio César de Shakes-
peare, alegando que tiene mds del espfritu
caballeresco y de las ideas ambientes o per-
sonales del autor, que del auténtico cardcter
del hombre histérico. Shaw por su parte le
presenta segiin el modo de pensar del si-
glo XX y asf se figura y cree que ha investi-
gado y descubierto)mucho mds en el espiritu
del hombre de Estado romano que el inmor-
tal William. Debajo de su obra pudo afiadir:
«Mejor gne la del mismo nombre y tema de
Shakespeares. Sin embargo, yo no acierto
a comprender ¢cémo Bernard Shaw, que
como nadie ha levantado un teatro irreal,
inverosfmil, no abandonando jamds los asun-
tos y mufiecos de la mds cotidiana y apre-
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miante realidad, pero moviéndolos segtin un
sistema que representa y traza el limite al
que puede tender la realidad sin alcanzarle
nunca, y dentro de un espacio de distintas
e inequiparables dimensiones, haya podido
creer que el dramaturgo persigue lo real y
no lo paradisfaco.

En Pigmalién, comedia de Shaw, que sa-

" borea y aplaude el piblico de Madrid, todo

el segundo acto es de una intensidad, de ri-
diculo en cuanto a la situacion de todos, que
en la vida serfa insostenible. Ese especta-
dor que no es espectador, ese hombre de
piel dura que no se deja seducir y coteja a
todo momento las decisiones de los perso-
najes con las'que €l tuviera en su lugar; ese
no podrd menos de objetar: « Un hombre tan
impertinente y mal educado como es el pro-
fesor Higgins en este acto, no podria repetir
muchas veces esta escena con las visitas de
su sefiora madre sin que le abofetearan. No
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es posible que la sefiora Eynsford, Claritay
Federico, aguanten tanta groseria, sin iniciar
la mds ligera protesta. Respecto a la sefiora
Higgins, es de una insensibilidad marmdérea
ante una insostenible situacién de violencia.
No se concibe asimismo que Elisa desbarre
con tanto ahinco y siendo inteligente no
perciba el deplorable efecto de sus palabras,
Esto es inverosfmil.» El optimista, el que se
ha reido durante todo el acto, le dirfa: <Pero
no es imposibles. —No es ldgico dirfa el
otro. ~Es que yo no voy a ver un corolario
de mis opiniones en una obra teatral. (Viva
lo imprevistol — Yo quiero que en el teatro
no desaparezca el sentido comun, (La dispu-
ta seguiria indefinidamente).

En verdad, lo que uno quiere es que el
mundo del teatro se cifia al infierno que lle-
va dentro, y el otro goza al contemplar el
universo que quisiera para sf y para los que
le rodean. jEdén? '
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por

E. Diez-Canedo.

EL RECUERDO DE APOLLINAIRE.

NUNCIAN, de Parfs la constitucién de

un Brupo literario que se encarga de

velar por la memoria de Apollinaire y de

recoger todos los documentos y datos re-
ferentes al poeta de Calligrammes.

Al mismo tiempo, las revistas empiezan
a consagrarle importantisimos trabajos. Te-
nemos delante una «¢Vida de Guillaume
Apollinaires, escrita por André Salmon en
la Nowvelle Revue Frangaise, de noviem-
bre, y unos recuerdos de André Rouveyre
en el Mercure de France de 1.° de septiem-
bre.

Los dos hablan, casi exclusivamente, del
hombre. Quédense para mds adelante las
valoraciones de la critica. Por fortuna, ahora
que la figura del extraordinario poeta vive
atin en el recuerdo de los que compartieron
con él los afios /mds ardientes de la vida
literaria, los afios de las realizaciones prime-
ras y de los proyectos mds vastos que toda
realizacién alcanzada, pueden darnos un re-
trato auténtico en el que apenas pongan leve
retoque la compasion y el sentimiento de
ausencia.

André Salmon le llama el mds formidable
y mds completo temperamento de poeta.
La amistad que le unfa a Apollinaire se
inicié en 1903 «dans un caveau mauditas,

un café en el extremo del Barrio Latino, de
aquéllos en que aun se cantaban, al son del
piano, versos amargos e irénicos. Era el
final de una época y Salmon tiene por uno
de los timbres de la que empezaba el haber
contribuido a hacer imposible el ambiente
en que sus predecesores se movian, sin per
donar para ello broma ni farsa,

Se morfa La Revue Blanche, se moria L&
Plume, El Mescure, que fué un dfa el prin-
cipal carro de ataque, se habfa wvuelto, 2
ojos vistas, serio y sesudo; pero siempre
guardaba un rincén para lo nuevo y en €5€
rinconcillo escribié Apollinaire, en sus lti*
mos afios, su «Vida anecdéticas, llena d€
curiosidades, sorpresas, indiscreciones y €W
trapelias, revuelta y abigarrada como tienda
de ropavejero erudito.

En cambio nacfan nuevas revistas llam?*
das a efimera existencia: Apollinaire, O®
Max Jacob y Henri Hertz, con Nicolds D¢
niker y André Salmon, lanzaba durante U
afio, Le Festin d Esope, y, durante un solo
nimero, con estos o con otros, cuadernos
de letras y de artes. Al recordatlo, A“_dfc
Salmon traza un apunte del eprocedimic?”
to» de Apollinaire, de quien dice que fu
cacaso el primer poeta en estado agradable
de componer entre el rumor de las conver
saciones de amigos y aun de extrafios, d‘
aquellos importunos que le invadfan la cas#
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€él nos los pintaba, con todo esmero, mali-
€ioso e ingenuo, como las criaturas mds
buenas del mundo, como los huéspedes mds
preciososs».., hasta que les daba con las
puertas en las narices. ¢Guillaume Apolli-
naire, interrumpido en lo que antes del Par-
naso se llamaba meditacién, apoderdbase,
al vuelo, de la frase mds insignificante, de
la m4s trivial —y si era incoherente, tanta
mayor fortuna podia llevar al cespiritu nue-
Vo»—y, sin adornarla, sin hacer traicién
ninguna a la zevelacién, se alzaba desde
aquel plano, desde aquel tltimo plano de
los superpuestos por un milagro de unidad,
4 nuevas ascensiones en un ciclo libre, sin
Perder de vista la tierra.»

Era empleado de una casa de Banca, Lue-
£0 se dié del todo a las letras; hizo critica
Para L'Intransigeant, ediciones de libros
eréticos y novelas de encargo para cierta
Casa editorial especializada en el género. Se
leindic6 para el premio Goncourt... Ya nacfa
€l cubismo y se hizo, en cierto modo, su de-
finidor y evangelista. Su colaboracién con
los futuristas jtalianos. La guerra. La herida
en la frente, de que se curd. La «grippe es-
Pagnoles de que no pudo curarse.

Hay en las paginas de Salmon una per
Petua vibracién emocionada. También se
Percibe en Jas del dibujante Rouveyre, que

a esfuman mds. Rouveyre abunda en anéc-
d_°ta3, en textos inéditos, versos fugitivos,
Siluetas e interjores, Estaban el dibajante y
¢l poeta en Deauville, trabajando para Co-
Moedig cuando estalld la guerra.

Rouveyre nos habla de la madre de Apo.
“_Lnaire, por quien él tenfa verdadera adora-
€i6n, Vivia madame de Kostrowitzki (sabi-
- do es que Apollinaire, polaco, nacido en

Oma, se llamaba Wilhelm de Kostrowitzki),
®n los alrededores de Parfs y sobrevivié po-
€98 meses a su hijo, También murié poco
™M4s tarde en México (detalle que puede ex-
gz‘-’;l'. teniendo en cuenta las dilucidaciones

- Salmon, ciertos curiosos detalles de Ca-
le’g" ammes, en que desde luego se fija todo

ctor de habla espafiola), el hermano del
ﬁ:’eta: Albert de Kostrowitzki, <al saber la

Uerte de su madres, segin afirma Rou-
Veyre,

- Il-":ﬁs Cartas de Apollinaire o las que a él

eren, los versos familiares que copia
p:e‘ge}’fe, sus descripciones de la casa del
— en Parfs, los detalles de todo género
seﬁ:.“‘tmmfl, hacen de este estudio una
R mapremab!e de documentos. Vaya un

Evarde Sdt’il trabajador:. «A su casa del Bou-
o sin aint-Germain iba yo a ver a Guiller-
™ I q::arta_rme. No dejaba de hacer por
Bbeo t;:le;e ue hacer, Un dia llegué
Pipa y acat 09--—-Slé.ntate, enciende una
R 0 estas cuartillas; dos segundos

Vamos de bureo. Cuatro horas des-

[
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pués, habfa anochecido y todavia est4dbamos
allf. No me atrevia a molestarle.»

Y otra nota que no deja de ser curiosa:
«Publiqué un dibujo de su cara en el Mercu-
7e; 6l quiso darlo al frente del Poéte Assessi-
2é. No lo digo para que se le tenga por bue-
no; pues ciertamente, los que public6 de
otros artistas, por ejemplo, al frente de Ca-
lligramames, sobre todo el primero, son asom-
brosamente extrafios a él.> La edicién de
Calligrammes lleva dos retratos de Apolli-
naire: los dos son de Picasso.

X

UN MANIFIESTO.

0 son muy aficionados los escritores es-
pafioles al juego de los manifiestos
literarios. Hace poco se comenté aqui-uno
de Salvat-Papasseit. Hoy llega a nuestras
manos otro, de uno de los mas jévenes adep-
tos espafioles de la escuela que combate,
;ntre nosotros, por el <esprit-nouveaus, don
(Guillermo de Torre.

Cervantes, Grecia, Cosmépolis, han publi-
cado trabajos suyos, en que un sincero en-
tusiasmo juvenil por las nuevas manifesta-
ciones artisticas, llimense como se llamen,
se envuelve en un gracioso desdén por cuan-
to tiene mds de dos afios de fecha, No es
posible que el sefior de Torre, tan joven
como es, y dedicado siempre a la literatura
nds reciente, haya tenido tiempo de leer el
uijote. El dia que intente un experimento
de esta indole, 'esperamos mucho de su ta-
| nto y acometividad,

" Por ahora su manifiesto ultrafsta se con-
‘~nta con aconsejar el verticalismo. Lo acon-
:E_:ja en un lenguaje que se parece mds, en-
.2 los de todas las escuelas, al futurista.
Pero el sefior de Torre no llega a los fmpe-
tus expresivos que han hecho emplear a
Apollinaire en ocasiones,’a Picabfa con har-
ta frecuencia..., y al precursor de ambos,

bz, et b Moo dresbion .

JOHN GALSWORTHY (1)

OHN Galsworthy, como Bernard Shaw, no
es un dramaturgo precoz. Este hecho sig-
nifica por s{ mismo que no es un dramatur-
go baladi, Un hombre que empieza a escri-
bir muy cerca de los cuarenta afios, siendo
un escritor de raza, podrd no ganar incon-
testable grandeza, por penuria en los medios
de espfritu 0 por limitaciones de la visién
artfstica; pero es raro que caiga en la trivia-
lidad de los pocos afios, La precocidad pue-
de darse en la lfrica—en tina lfrica de vuelo

(1) Prélogo de la traduccién espafiola de Strife,
de John Galeworthy, que aparecerd en breve.
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Cambronne, en una ocasién memorable,
cierta palabra sonora.

El sefior de Torre habla de cosas asf:
«Circuftos perihélicos; Viajes en la planitud
pura del espacio isétropo; Anhelos antropo-
céntricos; Vibracionismo de los colores im-
polutos. y de las palabras abstractas; Hay
un ciclén en el crdter erdtico; Exhalacio-
nes phdlicas; Los sexos subvertidos deambu-
lan insurrectos; Y las visiones leticias se
transforman tras las introyecciones metafé-
ricas.»

No; este poeta de diez y siete afios no
puede creer que esto es la ultima palabra
del espiritu nuevo. Sin darse cuenta ha lle-
gado a la caricatura con que hace veinte
afios se trataba de ridiculizar a la odiada es-
cuela de Rubén Darfo. jReconocerd en las
parodias de Pérez Zifiga la huella del pre-
cursor? «Mi manifiesto—dice—traza cabrio-
las caprichosas en el éter abstracto, rehu-
yendo las citas matemdticas, y dibuja una
espiral de alucinaciones sugerentes,»

¢Serd una alucinacién sugerente la que
nos lleva a encontrar, en su vocabulario, re-
sabios del de un tendero de comestibles con
pujos de finura? Es un homenaje a todos los
nuevos lugares comunes del vocabulario de
cevanguardias,

¢Jévenes poetas; camaradas: ergufos ver-
ticalmente, firmemente erectos como ante-
nas sefioras a bordo del trasatldntico juvenil
en el océano ultraista.» Este consejo, dado
casi al final, nos trae, por otra alucinacién
sugerente, el recuerdo de un personaje de
El patio, que dice en el colmo del éxtasis:
«En el tranvia de mi felicidad acaban de
echar el completo.»

Pero quiza el sefior de Torre ha pretendi-
do, con su manifiesto, lograr un efecto cémi-
co: en ese caso lo ha conseguido plena-
mente.

§ B B« R e e

no muy alto, después de todo—y en el jue-
go del piano o de algiin otro instrumento mu-
sical; pero en lanovela y el teatro grandes —
en un género de arte en que lo individual
trasciende a lo universal, y en que, por lo
tanto, es necesario no sélo tener una expe-
riencia de la vida, sino una concepcién filo-
séfica de la vida—cierta madurez parece in-
dispensable condicién previa. Johm Gals-
worthy di6 su primera comedia al piiblico —
como su primera novela; en ambos géneros
es igualmente conspfcuo—en las cercanfas
de los cuarenta afios.

Su obra de novelista y dramaturgo es bas-
tante extensa. Pero estas lineas no preten-
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den estudiar al escritor en toda su persona.
lidad, ni tampoco en toda su produccién
dramdtica, sino en algunos rasgos solamente
de su teatro. Como Shaw, como Granville
Barker—dramaturgo y actor—y como tan-
tos otros escritores mds jévenes, Galsworthy
es en Inglaterra un discipulo de Ibsen, no en
el sentido de imitarle servilmente, sino en
el de apoyarse en él para libertarse del tea-
tro anterior y de tamizar su temperamento
a través de la influencia del poderoso norue-
go, sin renunciar a la propia personalidad.
La influencia es, sobre todo, de temas y de
técnica. No podia ser otra, porque casi toda
la obra de Ibsen es como una fuga de la
realidad al ensuefio, y en Galsworthy, la
reaccién contra la realidad circundante nun-
ca llega a transponerla, sino a caer en una
m4ds aguda percepcién de su existencia, en
un larvado pesimismo que se desprende de
la tdcita conclusion de la injusticia de las co-
sas y de la inutilidad del esfuerzo.,

La estética de su teatro es el mismo Gals-
worthy quien la define en un ensayo titu-
lado <¢Algunas vulgaridades respecto del
drama», El teatro—dice—seguird dos cau-
ces. Por el uno, ird el naturalismo «<fiel a la
hirviente y miiltiple vida en torno, drama
que algunos se inclinan a denominar foto-
grdfico»; por el otro, ird el drama poético
cencarnando en su fantasfa y simbolismo
las aspiraciones mds profundas, los anhelos,
dudas y misteriosos esfuerzos del espiritu
humanos. Entre ambos no hay puente posi-
ble: cestin demasiado separados, el cruce
serfa demasiado violentos.

Galsworthy no ha querido unir esas dos
formas de teatro; se ha contentado con des-
lizarse por la primera, por la realista. ;Son
justas esas dos clasificaciones? ;No habra
mds bien un teatro, como no hay mds que
una lfrica, como no hay mds que un artef Lo
que varfa histéricamente es la técnica. La
esencia permanece. Dentro de la ciencia ar.
tistica, hay variedades, diferencias de tem-
peramento, sobre todo dos: uno que podria.
mos llamar trdgico activo y otro trdgico pa-
sivo, el que lucha contra la propia fatalidad,
aunque sea siempre vencido, y el que se en-
trega sin combate, El arte de Galsworthy
pertenece a la tragedia pasiva, a la tragedia
sin grandes héroes.

Se trata, pues, de un teatro sin fuertes in-
dividualidades, Lo omnipotente es siempre
la sociedad, con sus instituciones, con sus
necesidades, con sus prejuicios. No se inter-
prete esto como una inclinacién de Gals-
worthy al socialismo vulgar, esto es, como
una tendencia a dar a la sociedad la prima-
cfa sobre el individuo. No. Nuestro drama-
turgo s= aproxima a sus conflictos sin idea
social alguna, y registra los estragos del
monstruo colectivo sobre el individuo con la
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misma piedad con que registrarfa los de-
sastres de la naturaleza sobre los geres inde-
fensos. En ¢l, el sentimiento de compren-
sidén, de humanidad, se extiende a todos sus
personajes, que no son malos ni buenos, que
no hacen el bien o el mal libremente, sino
como instrumentos de una fatalidad que les
impulsa.

En Fustice, por ejemplo, un pobre depen-
diente va a la cdrcel por haber sustrafdo
cierto dinero a su patrono para librar a una
mujer martirizada, El mévil es noble, pero
el orden vigente exige que sea encarcelado
y condenado a régimen de incomunicacion.
(Por cierto que el acto de la celda incomuni-
cada produjo tal impresién por la barbarie
del aislamiento que denunciaba, que poco
después el Gobierno britdnico reformaba el
sistema penitenciario.) Sale de la cdrcel con
libertad provisional, y al ir a ser detenido de
nuevo por haber falsificado un documento
insignificante, se suicida. No hay lucha. El
autor se limita a exponer frfamente la bru-
talidad desproporcionada entre un delito de
poca monta y origen generoso y las conse-
cuencias de aplicar la sociedad su aparato
judicial de defensa. En 7z Silver Box, el
tema es semejante: robo de una cajita de
plata por un pobre hombre sin trabajo, en la
casa donde su mujer sirve. El delito lo ha
cometido estando ebrio, pero hay que apli-
car la mdquina de la ley, aun con dolor del
propio robado, miembro del parlamento. En
Skin-Game, una de sus ultimas comedias,
estrenadas recientemente, es una lucha entre
dos familias, de nobleza histérica la una, la
decadente, y de nuevos ricos la otra, la as-
cendente, que acaba en el vilipendio y muer-
te de una mujer de pasado melodramitico.
Siempre el individuo rindiendo su tributo
tragico, pasivamente, sin resistencia, a la
fatalidad social, jPara qué tanta estipida
crueldad innecesaria? parece ser la tdcita
filosofia del teatro de Galsworthy.

Strife, acaso su drama mejor, correspon-
de a la misma concepcibn de la vida. S#rife
significa contienda, lucha; pero en la traduc-
cion castellana, yo me he permitido, por
mads expresivo, darle el titnlo de La Auelga,
como si el original fuera 7%e Strike. Se tra-
ta, en efecto, de una huelga, que ha durado
varios meses de frio y hambre. El Consejo
de Administracién bnsca un arreglo; tam-
bién lo desea el Sindicato de Londres y los
obreros locales, Pero dos hombres, dos tem-
peramentos, dos encarnaciones de irreconci-
liables conceptos de la vida, John Anthony,
presidente de los consejeros, y Roberts, di-
rector de los obreros, prefieren todo, la
muerte y la ruina de los combatientes, a
ceder. Al cabo, los consejeros prescinden de
su presidente y los obreros de su director y
llegan a un acuerdo, al mismo que se habia
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propuesto antes de comenzar la huelga. El
hambre, el frfo, la muerte, la pérdida de mi-
llones, todo ha sido intitil. Como caracteres,
esos dos hombres enemigos que sostienen
la huelga, contra el parecer de todos, son
quizds los mejores que ha trazado la pluma
de Galsworthy; pero ese odio de clase que
les ha mantenido frente a frente, jno ha sido
estéril? Una vez mds, la sociedad, el interés
colectivo aplasta a dos fuertes individualida-
des, que esta vez, por excepcién en los ven-
cidos del teatro de Galsworthy, sf luchaban.
No conocemos obra moderna donde el dra-
ma colectivo mds frecuente de la vida con-
tempordnea, €l drama de una huelga en pafs
frio, esté trazado con tan conmovedora at-
mosfera tragica.

En suma: habrd escritores mds brillantes
que Galsworthy, otros estardn dotados de
mayor vena poética o humorfstica, otros
expresardin una mds viva emocién o una
mds alta concepcién de la vida; pero nadie
como él en su serenidad y en su sencillez,
escribe tan gravemente, con tan intina reli-
giosidad, ni nadie es tan sensible como €l
al dolor estiipido e inutil que la humanidad
se crea a sf misma.

TOMAS MEABE (1)

EMOS cruzado apaciblemente el canal
de San Jorge, de ordinario enfurecido,
y estamos a punto de perder de vista, a es-
tribor, 1a tierra de Irlanda, llena de evoca-
ciones histéri cas, politicas y literarias, la tie
rra de Wellington, de Parnell, de Swift, de
Synge y de Bernard Shaw. ;Qué mejor oca-
sién y circunstancia que el mar para rendir
un tributo de amistad a la memoria de quien
fué marino por otro que también lo fué y
ahora sélo lo es incidentalmente?
***

Atn veo aquella aula de geometrfa en €l
Instituto de segunda ensefianza de Bilbao, ¥
en el primer banco, en el banco delosalumnos
clibres», la figura albina, romdntica, inadapta-
da e inadaptable de Tomds Meabe, con su me-
lena discreta, su hermoso rostro de linea cldsi-
ca y sus ojos azules, ingenuos y a la par pro-
fundos como este mar que enmarca mi re
cuerdo. El destino de los hombres estd pre-
sente en todos sus momentos, Aquel banco
de los <libres» surge ahora en mi conciencia
como un hecho simbélico. Los que en élnos
sentdbamos, burlando a hurtadillas la g€o-
metrfa y las sabias disertaciones del profe-
sor geémetra, a cambio de lecturas secretas
y primerizas de voluminosos tomos litera-
rios—las nueve décimas del curso las dedi-
cdbamos a leer novelas; una décima sélo 2
preparar el examen—no éramos hombres

(1) Prélogo de Oéras, de Tomfs Meabe, Bilbao.

_~

S





















